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НАСТОЯЩИЕ ПРАВИЛА 
ДЛЯ АВТОРОВ ЯВЛЯЮТСЯ 
ИЗДАТЕЛЬСКИМ ДОГОВОРОМ

Данный Договор определяет взаимоотно-
шения между редакцией журнала «Дермато-
логия  и  венерология»,  зарегистрированной 
(свидетельство  о  регистрации  серия  KB № 
3912 от 27.12.1999 г.), именуемой в дальней-
шем «Редакция», учредителем которой явля-
ется Институт дерматологии и  венерологии 
АМН  Украины,  и  Автором  или  Авторским 
коллективом  (или иным правообладателем), 
именуемым в дальнейшем «Автор», приняв-
шим публичное предложение (оферту) о за-
ключении Договора.

Автор передает Редакции для издания ав-
торский оригинал или рукопись. Авторский 
оригинал  должен  соответствовать  требова-
ниям, указанным в разделах «Представление 
рукописи  в  журнал»,  «Формат  и  структура 
статей».

При  рассмотрении  полученных  автор-
ских  материалов  Журнал  руководствует-
ся  «Едиными  требованиями  к  рукописям, 
предъявляемыми  к  биомедицинским  жур-
налам»  (Intern.  committee  of medical  journal 
editors. Uniform  requirements  for manuscripts 
submitted to biomedical journals // Ann. Intern. 
Med. 1997; 126:36-47).

В  Журнале  печатаются  ранее  не  опу-
бликованные  работы,  соответствующие  его 
профилю.  Множественные  и  дублирующие 

публикации –  это публикации  статей, мате-
риалы которых во многом совпадают с уже 
однажды  опубликованными.  Журнал  не 
рассматривает  работы,  результаты  которых 
были  опубликованы  ранее  или  описаны  в 
статьях, опубликованных в других печатных 
или  электронных  средствах  информации. 
Предоставляя статью, автор должен ставить 
редакцию в известность обо всех направле-
ниях  этой  статьи  в  печать  и  о  предыдущих 
публикациях, которые могут рассматривать-
ся как множественные или дублирующие пу-
бликации той же или очень близкой работы. 
Автор должен уведомить редакцию о том, со-
держит ли статья уже опубликованные мате-
риалы. В этом случае в новой статье должны 
быть  ссылки на  предыдущую. Копии  таких 
материалов  должны  прилагаться  к  статье, 
чтобы  дать  редакции  возможность  принять 
решение, как поступить в данной ситуации.

Не  принимаются  к  печати  статьи,  пред-
ставляющие  собой  отдельные  этапы  неза-
вершенных  исследований,  а  также  статьи  с 
нарушением Правил и норм гуманного обра-
щения с биообъектами исследований.

ПРЕДСТАВЛЕНИЕ  
РУКОПИСИ В ЖУРНАЛ

Автор  передает,  а  Редакция  принимает 
авторский  оригинал.  Рукопись  может  быть 
написана на украинском или русском языке, 
сопровождаться  6–8  ключевыми  словами  и 
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резюме  (150–200  слов),  которое  излагает-
ся  на  трех  языках  (украинском,  русском  и 
английском).  В  резюме  необходимо  четко 
обозначить цель,  объект и методы исследо-
вания,  результаты  и  выводы.  Подписанная 
автором рукопись должна быть отправлена в 
адрес редакции  (см. ниже)  заказным почто-
вым отправлением с уведомлением о вруче-
нии.  Авторский  оригинал  предоставляется 
в двух экземплярах  (коллективная рукопись 
подписывается всеми соавторами) в конвер-
те из плотной бумаги. Фотографии, слайды, 
негативы  и  рисунки,  выполненные  на  про-
зрачной пленке, следует поместить в отдель-
ный конверт из плотной бумаги. Вместе с ав-
торским  оригиналом  на  бумаге  необходимо 
представить электронный вариант статьи на 
не использованном ранее диске или дискете. 
Автор  должен  записать  на  носитель  конеч-
ную  версию  рукописи  и  дать  файлу  назва-
ние, состоящее из фамилии первого автора и 
первых  2–3  сокращенных  слов  из  названий 
статьи.

ПОРЯДОК ЗАКЛЮЧЕНИЯ 
ДОГОВОРА И ИЗМЕНЕНИЯ  
ЕГО УСЛОВИЙ

Заключением  Договора  со  стороны  Ре-
дакции  является  опубликование  рукописи 
Автора в журнале «Дерматология и венеро-
логия», а также/или размещение его текста в 
сети Интернет. В  дальнейшем  автор  предо-
ставляет  право  Редакции  как  лично,  так  и 
через представителей размещать в сети Ин-
тернет  его  рукопись  без  ограничений  мест 
и  количеств    таких  размещений.  В  рамках 
настоящего Договора редакция имеет право 
использовать рукопись статьи  следующими 
способами: 

извлечение  метаданных  статьи  в  целях 
включения их в наукометрические базы дан-
ных для организации доступа пользователей 
в сети Интернет к  материалам на условиях 
настоящего Договора;.

воспроизведение электронных копий ста-
тей в архивных целях и хранение таких ар-
хивных копий; 

доведение материалов до всеобщего све-
дения таким образом, что любое лицо может 
получить  доступ  к  материалам  из  любого 
места и в любое время по собственному вы-
бору  (доведение  до  всеобщего  сведения)  в 
порядке и на условиях настоящего Договора, 
а именно: воспроизведение и распростране-
ние  материалов  посредством    предоставле-
ния пользователям возможности просмотра, 
скачивания  и  копирования  их  электронных 
копий  в  наукометрических  базах  данных, 
представленной  в  виде  научного  информа-
ционного ресурса сети Интернет (открытый 
доступ).

Заключением Договора со стороны Авто-
ра, т. е. полным и безоговорочным приняти-
ем Автором условий договора, является:

1. Подписание автором (авторами) лицен-
зионного соглашения с Редакцией.

2. Осуществление Автором  передачи  ав-
торского материала и сопроводительных до-
кументов Редакции лично по каналам почто-
вой связи.

3. Доработка Автором материала по пред-
ложению Редакции и/или рецензента и пере-
дача Редакции доработанного материала.

4. Визирование  Автором  материала  / 
пробного  оттиска/после  завершения  редак-
ционно-издательской  подготовки  с  учетом 
графика  подготовки.  Задержка  Автором 
пробного оттиска дает Редакции   право вы-
пустить  произведение  в  свет  без  авторской 
корректуры  или  отсрочить  опубликование 
рукописи.

Редакция вправе в одностороннем поряд-
ке изменять условия Договора и корректиро-
вать его положения, публикуя уведомления о 
внесенных изменениях в Журнале (в Прави-
лах для авторов Журнала), а также на сайте 
Издательства.

ФОРМАТ И СТРУКТУРА СТАТЕЙ

Заглавие должно быть кратким (не более 
120 знаков), точно отражающим содержание 
статьи.  Перед  заглавием  в  правом  верхнем 
углу указывается индекс УДК. Под заглавием 
помещаются инициалы и фамилии  авторов, 
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затем указывается полное название учрежде-
ния и города.

Резюме (до 400 знаков) помещают перед 
текстом  статьи.  Резюме  подается  на  трех 
языках  –  русском,  украинском,  английском. 
Оно не требуется при публикации рецензий, 
отчетов  о  конференциях,  информационных 
писем. В резюме необходимо указать назва-
ние статьи, фамилию, имя, отчество авторов 
и название учреждения, в котором работают 
авторы статьи. В резюме на английском язы-
ке необходимо привести  транслитерирован-
ный список используемой литературы.

Ключевые слова: от 3 до 10 слов или ко-
ротких фраз,  которые  будут  способствовать 
правильному  перекрестному  индексирова-
нию  статьи.  Они  помещаются  под  резюме 
с  подзаголовком  «Ключевые  слова».  Ис-
пользуйте  термины  из  списка  медицинских 
предметных  заголовков  (Medical  Subgect 
Headings),  приведенного  в  Index  Medicus 
(если в этом списке еще отсутствуют подхо-
дящие  обозначения  для  недавно  введенных 
терминов,  подберите  наиболее  близкие  из 
имеющихся).

Далее  –  введение,  изложение основного 
материала,  заключение,  литература,  resume 
и keywords (англ.). Для оригинальных иссле-
дований  –  введение,  методика,  результаты 
исследования,  обсуждение  результатов,  ли-
тература, resume и keywords (англ.)

На отдельных страницах представляются 
таблицы и рисунки с подписями к ним.

В  разделе  «Методика»  обязательно  ука-
зываются  сведения  о  статистической  обра-
ботке  экспериментального  или  клиническо-
го  материала.  Не  допускаются  сокращения 
слов, кроме принятых комитетом стандартов. 
Единицы измерения даются в соответствии с 
Международной системой единиц – СИ. Фа-
милии иностранных авторов, цитируемые в 
тексте рукописи, приводятся в оригинальной 
транскрипции. На поля следует выносить но-
мера рисунков, таблиц, особые знаки.

Объем рукописей.  Объем  рукописи  об-
зора не должен превышать 25 стр. машино-
писного  текста  через  два  интервала,  12  ке-
глем (включая таблицы, список литературы, 

подписи к рисункам и резюме на украинском 
и  английском  языках),  поля  –  не  менее  25 
мм. Страницы нумеруются последовательно, 
начиная  с  титульной.  Объем  статьи  экспе-
риментального характера не должен превы-
шать 15 стр. машинописного текста; кратких 
сообщений (писем в редакцию) – 7 стр.; от-
четов о конференциях – 3 стр.; рецензий на 
книги – 3 стр. Используйте колонтитул – со-
кращенный заголовок и нумерацию страниц, 
–  содержащий  не  более  40  знаков  (считая 
буквы и промежутки), для помещения ввер-
ху или внизу всех страниц статьи в журнале.

Иллюстрации и таблицы.  Количество 
рисунков  не  должно  превышать  5.  Фото-
снимки  должны  быть  отпечатаны  на  белой 
глянцевой бумаге. Иллюстративные и фото-
материалы присылаются в двух экземплярах, 
один из них без надписей и цифр. На оборо-
те рисунков необходимо указать карандашом 
фамилии авторов и название статьи. В подпи-
сях под рисунками должны быть объяснения 
значений всех кривых, букв, цифр и прочих 
условных обозначений на русском языке. Все 
графы в таблицах должны иметь заголовки. 
Сокращения слов в таблицах не допускают-
ся. Повторять одни и те же данные в тексте, 
на рисунках и в таблицах не следует. Рисун-
ки,  схемы,  фотографии  должны  быть  пред-
ставлены  в  расчете  на  черно-белую  печать 
или  уровнями  серого  в  точечных  форматах 
tif (300-600 dpi), bmp, или в векторных фор-
матах Word  for Windows  (wmf), Corel Draw 
(cdr). При оформлении графических матери-
алов  учитываются  размеры  печатного  поля 
Журнала. Масштаб 1:1.

Литература. Список литературы должен 
представлять  полное  библиографическое 
описание цитируемых работ в соответствии 
с  ГОСТом  7.1-2003.  Фамилии  и  инициалы 
авторов  в  пристатейном  списке  приводятся 
в алфавитном порядке, сначала русского, за-
тем  латинского  алфавита.  Сокращения  для 
обозначения тома – Т, для номера – №, для 
страниц – С. В англоязычном варианте: том 
– Vol., номер – N, страницы – Р.

Для монографий:  если  количество  ав-
торов не превышает четырех, то в описании 
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печатается  фамилия,  инициалы  первого  ав-
тора,  затем  название  книги,  косая  черта  и 
перечисляются  все  четыре  автора.  Область 
выходных  данных  отделяется  символами  – 
точка и  тире. Например: Оден М. Кесарево 
сечение: безопасный выход или угроза буду-
щему?: Пер. с англ. / М. Оден: Пер. с англ. И. 
Назарова; Ред. В. Маслова. – М.: Между нар. 
шк. традиц. акушерства, 2006. – 188 с. Если 
количество  авторов  превышает  четырех,  то 
приводится  название  книги,  затем  ставится 
косая черта и фамилии первых трех авторов. 
Далее выходные данные, отделяемые точкой 
и тире. Например: Гинекология от пубертата 
до  постменопаузы:  Практическое  руковод-
ство для врачей / Айламазян Э. К., Потин В. 
В., Тарасова М. А. и др; Ред. Э. К. Айлама-
зян. – М.: МЕДпресс-информ, 2004. – 448 с.

Для статей из журналов и сборников 
работ: если количество авторов не превыша-
ет четырех, то печатается первый автор, пол-
ное название статьи (или главы), косая черта, 
все  четыре  автора,  две  косые  черты,  стан-
дартное  сокращенное  или  полное  название 
журнала, год, том, номер выпуска, первая и 
последняя страницы статьи в источнике. На-
пример: Кирющенков А. П. Поли-кистозные 
яичники / Кирющенков А. П., Сов-чи М. Г. // 
Акушерство и гинекология. — 1994. — №1. 
—С. 11-14.

Если  количество  авторов  более  четы-
рех, то печатается полное название статьи 
(или главы), косая черта, первые три авто-
ра и др., две косые черты, стандартное со-
кращенное или полное название журнала, 
год, том, номер выпуска, первая и послед-
няя страницы. Например: Гигантская мио-
ма матки, осложненная илеофеморальным 
тромбозом и тромбоэмболией легочной ар-
терии / Тихомирова Н. И., Майорова О. В., 

Валетова  В.  В.  [и  др.]  //  Акуш.  и  гин.  – 
2006. – №3. – С. 53-55.

РЕЦЕНЗИРОВАНИЕ

Статьи, поступившие в редакцию, обяза-
тельно проходят двойное слепое рецензиро-
вание. Если у рецензентов возникают вопро-
сы, то статья с комментариями возвращается 
Автору. Датой поступления статьи считается 
дата получения Редакцией окончательного ее 
варианта. Редакция оставляет за собой право 
внесения редакторских изменений в текст, не 
искажающих смысла статьи (литературная и 
технологическая  правка). При  предоставле-
нии рукописи в Журнал Авторы несут ответ-
ственность за решение своих финансовых и 
других  конфликтных  ситуаций,  способных 
оказать  влияние  на  их  работу.  В  рукописи 
должны  быть  упомянуты  все  лица  и  орга-
низации, оказавшие финансовую поддержку 
(в виде грантов, оборудования, лекарств или 
всего  вместе),  а  также  другое  финансовое 
или личное участие.

АВТОРСКИЕ  
ОРИГИНАЛЫ ЖУРНАЛА

Редакция обязуется выдать Автору 1 экз.  
Журнала  с  опубликованной  рукописью. 
Иногородним  Авторам  авторский  оригинал 
Журнала высылается на адрес автора, ответ-
ственного за получение пробных оттисков и 
авторского оригинала Журнала.

Адрес редакции:
61057, г. Харьков, ул. Чернышевская, 7/9.
E-mail: idvamnu@mail.ru
Сделать пометку: статья в журнал
Факс: (057) 706-32-03, тел.: (057) 706-32-00.
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